. . C O B O R Centralny Osrodek Badania Odmian Roslin Uprawnych
Research Centre for Cultivar Testing

WNIOSEK
APPLICATION

O WYDANIE ZGODY
FOR AUTHORIZATION

O PRZEDLUZENIE OKRESU, NA KTORY ZOSTALA WYDANA ZGODA

FOR RENEWAL OF AUTHORIZATION

(zaznaczy¢ odpowiednio - please tick the relevant box)

na wprowadzenie do obrotu materiatu siewnego odmiany znajdujacej sie w trakcie
badan rejestrowych z przeznaczeniem do testow lub doswiadczen polowych

to place on the market seed of variety being under official examinations intended for tests and trials purposes

zgodnie z art. 108 Ustawy z dnia 9 listopada 2012 r. o nasiennictwie (Dz.U. z 2021 r. poz. 129) oraz Decyzjg Komisji 2004/842/WWE
according to the art. 108 of The Seed Act of November 9, 2012 (OJ of 2021, item 129) and The Commission Decision 2004/842/EC

1. Roslina uprawna:
Cultivated plant:

1.1 Polska nazwa rodzaju lub gatunku
Polish name of genus or species

1.2 Botaniczna nazwa rodzaju lub gatunku
Botanical name of genus or species

2. Nazwa odmiany:
Variety denomination:

21 Hodowlana
Breeder’s reference

2.2 Proponowana

Proposed denomination
Stupia Wielka 34 tel.: +48 61 285 23 41 do 47
PL 63-022 Stupia Wielka faks: +48 61 285 35 58
pow. Sroda Wlkp. e-mail: sekretariat@coboru.gov.pl
woj. wielkopolskie www.coboru.gov.pl
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3. Zachowujacy odmiane:
Maintainer:

3.1 Imie i nazwisko/nazwa
Name and surname/company

3.2 Adres i miejsce zamieszkania'/adres
i siedziba
Address and place of residence’/
address and seat

3.3 Telefon, faks, e-mail
Telephone, fax, e-mail

4. Osoba upowazniona przez zachowujacego, ktéra bedzie prowadzita obrét materialtem siewnym
odmiany (w przypadku, gdy wniosku nie sktada zachowujgcy):
Person authorized by the maintainer, who will place on the market variety seed material
(if the application is not submitted by the maintainer):

4.1 Imie i nazwisko/nazwa
Name and surname/company

4.2 Adres i miejsce zamieszkania'/adres
i siedziba
Address and place of residence’/
address and seat

4.3 Telefon, faks, e-mail
Telephone, fax, e-mail

5. Opis odmiany (dotyczy wytacznie wniosku o wydanie zgody):
Variety description (applies to an application for authorization, only):
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6. Uzasadnienie dotyczace celu wydania zgody na wprowadzenie do obrotu materiatu siewnego
odmiany z przeznaczeniem do testow lub doswiadczen polowych:

Reasons concerning the purpose of grant of authorization to place on the market seed of a variety
intended for tests and trials:

7. Miejsce (adres) prowadzenia zachowania odmiany:
Address, where the variety maintenance takes place:

8. Zakres przewidywanych testéw lub doswiadczen polowych (dotyczy wytgcznie roélin rolniczych):
Range of envisaged tests and trials (for agricultural plants, only):

Powierzchnia llos¢ materiatu siewnego
lantacii nasiennei propononowana Panstwo cztonkowskie,
7 I?tére' rr:ateriai sie v{/’n Przewidywany | do wprowadzenia do obrotu w ktorym beda
przeznaczojn . t):estc')w zbior materiatu | z przeznaczeniem do testow przeprowadzane testy
O e e e siewnego (kg) lub doswiadczen polowych

lub do$wiadczenia polowe
Plantation area from which the | EXPected seed | (kg lub jednostki siewne) Member State in which

o HAE harvest (kg) Quantity of seed proposed tests and trials
seed material will be intended , 5
for tests and trials (ha) (Ii(géiitﬁvsiz g Zf/fs) are o be carried out
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9. Informacja dotyczaca opisu, zachowania oraz wartosci gospodarczej odmiany (rosliny rolnicze)
lub praktycznej wiedzy z jej uprawy (rosliny warzywne), uzupetniajagca dane zawarte we wniosku
o wydanie zgody (dotyczy wniosku o przedtuzenie okresu, na ktéry zostata wydana zgoda):
Information on the variety description, maintenance as well as value for cultivation and use (agricultural plants)
or knowledge from practical experience during cultivation (vegetable plants), completing data contained in the
application for authorization (applies to an application for renewal of authorization, only):

10. Oswiadczam, ze zgodnie z mojg wiedzg dane zawarte w niniejszym wniosku sg petne i zgodne
z prawda.
I hereby declare that, to the best of my knowledge, the information given in this application
is accurate and complete.

Miejscowos¢ Data Podpis i piecze¢ sktadajgcego wniosek
Place Date Applicant's signature and seal

11. Upowaznienie dla sktadajgcego niniejszy wniosek, jezeli wniosku nie sklada zachowujacy odmiane.
Authorization for the applicant, if this application is not submitted by the variety maintainer.

Miejscowos¢ Data Podpis i piecze¢ zachowujgcego odmiane
Place Date Maintainer’s signature and seal

Uwagi - Notes:

- W przypadku roslin warzywnych, do wniosku nalezy dotgczy¢ odpowiednie zaswiadczenie potwierdzajgce przyjecie odmiany
do badan/poddawanie odmiany badaniom, wydane przez wtasciwy urzad panstwa cztionkowskiego, jezeli odmiana zostata
zgtoszona w tym panstwie.
In case of vegetable plants, when a variety has been approved for official examinations/is being examined in another
Member State, the relevant confirmation should be attached to the application.

- Do wniosku o przediuzenie okresu, na ktory zostata wydana zgoda nalezy dotaczy¢ kopie pierwszej decyzji.
A copy of the first decision (grant) should be attached to the application for renewal of authorization.

- Do wniosku o wydanie zgody nalezy dotaczy¢ dowdd uiszczenia optaty skarbowej w wysokosci 82 zt, zgodnie
zart. 1, ust. 1, pkt 1c i ust. 2, zatgcznik cz. Il ust. 44 pkt 2 Ustawy z dnia 16 listopada 2006 r. o optacie skarbowe; (t.j. Dz.U.
22025 r. poz. 1154). Optate skarbowg nalezy wniesé na rachunek bankowy Urzedu Miejskiego w Srodzie Wielkopolskiej.
A receipt of stamp duty remittance of PLN 82 should be attached to the application for authorization, according to the
art. 1, par. 1, point 1¢ and par. 2, appendix part lll par. 44 point 2 of The Law of November 16, 2006 on stamp duty (OJ of
2025, item 1154 consol. text). A stamp duty shall be remitted on a bank account of The Municipal Office of Sroda Wielkopolska.

*/ Jezeli zachowujacy i podmiot upowazniony do jego reprezentowania jest osobg fizyczng prowadzgcg dziatalnos¢ gospodarczg
nalezy podac miejsce i adres wykonywania dziatalnosci, jezeli sg inne niz adres i miejsce zamieszkania tej osoby.
In case the maintainer and person authorized by them is a natural person running a business, place and address of carrying out
of activity shall be given, if different than address and place of residence of this person.

DANE OSOBOWE - KLAUZULA INFORMACYJNA

Administratorem Parstwa danych osobowych jest Centralny Osrodek Badania Odmian Roslin Uprawnych z siedzibg w Stupi Wielkiej, kod pocztowy 63-022. Parnstwa dane
wykorzystywane sg do realizacji obowigzku prawnego cigzacego na COBORU. Wszelkie pytania i wnioski prosimy kierowa¢ do naszego Inspektora Ochrony Danych,
na adres: iod@coboru.gov.pl. Szczegdtowe informacje na temat zasad przetwarzania Panstwa danych osobowych znajdujg sie na naszej stronie: www.coboru.gov.pl,
w zaktadce Ochrona Danych Osobowych.

PERSONAL DATA - INFORMATION CLAUSE

The controller of your personal data is the Research Centre for Cultivar Testing with the headquarters in Stupia Wielka, postcode 63-022. The data is used for the
implementation of the legal duty incumbent on COBORU. All questions and requests shall be directed to our Data Protection Officer, to the following address:
iod@coboru.gov.pl. Detailed information on your personal data processing rules can be found on our website: www.coboru.gov.pl, in section Personal Data
Protection.
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